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Overview – Buttons & LEDs1



To pair Bluetooth with device3

Turn on headphone to pair2
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ON 3.0s

OFF 3.0s

JBL Everest Elite 100

JBL Everest Elite 100

Note: After long pressing the power button for 3 seconds, the headphone is on and the
Active Noise Cancellation is on immediately. There will be another 10 seconds for the
headphone auto-check before the blue-tooth is on.

LED Status LED
behaviors

Pairing

Connected



To download My JBL Headphones App4

To adjust the Ambient Aware level5
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Get even more control and personalization of your listening experience with this free App.
Obtenez encore plus de contrôle et de personnalisation de votre expérience d'écoute avec cette
application gratuite.
Consiga todavía más control y personalización de su experiencia de escucha con esta aplicación gratuita.
O My JBL Headphones é um aplicativo gratuito, que permite a você controlar melhor e personalizar ainda
mais os seus fones.
Diese kostenlose App ermöglicht noch mehr Kontrolle und Personalisierung Deines Hörerlebnisses.
Ottieni un maggiore controllo e personalizzazione della tua esperienza di ascolto con questa App gratuita.
Gebruik deze gratis App voor personalisatie en nog meer controle over je luisterervaring.
Få enda mer kontroll og personalisering av lytteopplevelsen med denne gratis appen.
Saat vielä enemmän mahdollisuuksia hallita ja mukauttaa kuuntelukokemustasi tällä maksuttomalla sovelluksella.
Получите еще больше возможностей управления и персонализации при использовании наушников с
помощью этого бесплатного приложения.
Få ännu mer kontroll över och möjlighet att anpassa din lyssningsupplevelse med den här gratisappen.
Opnå endnu større kontrol og personlige tilpasningsmuligheder for din lytteoplevelse med denne gratis app.この無料アプリでリスニングをさらに調整し、パーソナライズしてください。
Zyskaj nawet większą kontrolę i możliwość personalizacji doświadczenia, wykorzystując specjalną aplikację.
이무료앱을통해청취경험을더욱잘제어하고사용자에맞게설정할수있습니다.想要打造更具个性化的聆听体验？立即拿起您的智能设备下载这款免费应用。想要打造更具個性化的聆聽體驗？立即拿起您的智能設備下載這款免費應用。
Dapatkan kontrol dan personalisasi lebih tinggi atas pengalaman mendengarkan Anda dengan
Aplikasi gratis ini.

Note: Step 2 and 3 apply for the Everest headphone when it is on for the first time. After the
first time, if you connect your Everest headphone to the same device, it will automatically
reconnect to that device while it is power on. If you are to connect it with a new device,
please press the power button in power off state for 6 s until you see the LED flashes with
RED and white alternately or hear the voice prompt “JBL Everest is ready to pair”, and then
you can go to your device to finish the paring.

Left arm

LED Status LED
behaviors

Ambient Aware high

Ambient Aware low

short press
SMART button



Multi-function Button (MFB) to control music6

Multi-function Button (MFB) to control calls7
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Play or Pause

Next track

Previous track

Press

Press x2

Press x3

Answer /
hang up

Reject call

Press

Long Press

Multi-function Button (MFB) to manage second incoming call8

Answer 2nd incoming call
and put current call on hold

Hang up current call and
switch to second call

1 2
Press

Long Press

Left arm

Left arm

Left arm
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Multi-function Button (MFB) to manage 2 calls at the same time9

To adjust volume10

To charge battery11

Switch calls

Hang up current call and
switch to second call

1 2
Press

Long Press

LED Status LED
behaviors

Low battery

Charging battery

Left arm

Right arm
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Software Upgrade12
Software Upgrade
1. Via My JBL Headphones App

The app will push the most updated software for installation.
Firmware requirement: V0.5.4 or above

2. Via USB Tool
a. Connect your JBL Everest headphones to a computer, using a USB cable
b. Go to www.jbl.com/app
c. Follow the steps on the screen of the computer to perform the software update
Firmware requirement: V0.4.0 or above

Mise à niveau de logiciel
1. Via l'application My JBL Headphones

L'application proposera l'installation du logiciel le plus récent.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.5.4 ou postérieure

2. Via l'outil USB
a. Connectez votre casque JBL Everest à un ordinateur au moyen d'un câble USB.
b. Allez sur www.jbl.com/app.
C. Suivez les étapes sur l'écran de l'ordinateur pour exécuter la mise à jour du logiciel.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.4.0 ou postérieure

Actualización de software
1. Mediante My JBL Headphones App

La aplicación conseguirá el software más reciente para la instalación.
Requisitos de firmware: V0.5.4 o posterior

2. Mediante USB Tool
a. Conecte sus auriculares JBL Everest a un ordenador mediante un cable USB.
b. Vaya a www.jbl.com/app
c. Siga los pasos que se indican en la pantalla del ordenador para actualizar el software.
Requisitos de firmware: V0.4.0 o posterior

Atualização de software
1. Usando o aplicativo JBL Headphones

O aplicativo baixará o software mais atualizado para instalação.
Firmware necessário: V0.5.4 ou superior

2. Usando a ferramenta USB
a. Conecte seus fones de ouvido JBL Everest a um computador usando um cabo USB
b. Acesse www.jbl.com/app
c. Siga as instruções na tela do computador para atualizar o software
Firmware necessário: V0.4.0 ou superior

Software-Upgrade
1. Über die "My JBL Headphones" App

Die App wird die aktuellste Software für die Installation bereitstellen.
Anforderungen an die Firmware: V0.5.4 oder höher

2. Über USB-Tool
a. Verbinden Sie die JBL Everest Kopfhörer über ein USB-Kabel mit einem Computer.
b. Gehen Sie zu www.jbl.com/app
c. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um das Software-Update durchzuführen.
Anforderungen an die Firmware: V0.4.0 oder höher

Aggiornamento Software
1. Tramite l'App My JBL Headphones

L'applicazione fornirà il software più aggiornato per l'installazione.
Requisiti Firmware: V0.5.4 o superiore

2. Tramite chiavetta USB
a. Collegare le cuffie JBL Everest ad un computer, utilizzando un cavo USB
b. Andare sul sito www.jbl.com/app
c. Seguire le istruzioni sullo schermo del computer per eseguire l'aggiornamento del software
Requisiti Firmware: V0.4.0 o superiore

Software Upgrade
1. Via My JBL Headphones App

De app stuurt de meest recente software voor installatie.
Firmware vereisten: V0.5.4 of hoger

2. Via USB Tool
a. Sluit je JBL Everest hoofdtelefoon aan op een computer met een USB-kabel
b. Ga naar www.jbl.com/app
c. Volg de stappen op het scherm van de computer om de software-update uit te voeren
Firmware vereisten: V0.4.0 of hoger

Programvareppdatering
1. Via appen My JBL Headphones

Appen vil hente den nyeste oppdaterte programvaren for installering.
Maskinvarekrav: V0.5.4 eller nyere

2. Via USB-verktøy
a. Koble dine JBL Everest hodetelefoner til en datamaskin med en USB-kabel
b. Gå til www.jbl.com/app
c. Følg trinnene på skjermen på datamaskinen for å utføre programvareoppdateringen
Maskinvarekrav: V0.4.0 eller nyere

Ohjelmistopäivitys
1. Kuulokesovelluksen My JBL Headphones kautta

Sovellus antaa tuoreimman päivityksen ohjelmiston asennusta varten.
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.5.4 tai uudempi

2. USB-työkalun avulla
a. Yhdistä JBL Everest -kuulokkeesi tietokoneeseen USB-kaapelin avulla
b. Siirry osoitteeseen www.jbl.com/app
c. Päivitä ohjelmisto näytöllä esitettyjen ohjeiden mukaisesti
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.4.0 tai uudempi

Обновление ПО
1. Через приложение My JBL Headphones

Приложение загрузит последнюю версию ПО для установки.
Требования по прошивке: V0.5.4 или более поздняя версия

2. Через USB
a. Подключите наушники JBL Everest к компьютеру с помощью USB-кабеля
b. Перейдите по адресу www.jbl.com/app
c. Выполняйте указания на экране компьютера для обновления программного обеспечения
Требования по прошивке: V0.4.0 или более поздняя версия

Uppgradering av programvara
1. Via appen My JBL Headphones

Appen meddelar när den den senaste versionen av programvaran går att installera.
Krav på inbyggd programvara: V0.5.4 eller senare

2. Via USB-verktyg
a. Anslut dina JBL Everest-hörlurar till en dator med en USB-kabel
b. Gå till www.jbl.com/app
c. Följ stegen på datorskärmen för att genomföra programvaruuppdateringen
Krav på inbyggd programvara: V0.4.0 eller senare

Software-opdatering
1. Via appen My JBL Headphones

Denne app henter den nyeste software til opdateringen.
Firmwarekrav: V0.5.4 eller nyere

2. Via USB Tool
a. Slut din JBL Everest-hovedtelefon til en computer ved brug af et USB-kabel
b. Gå til www.jbl.com/app
c. Følg instrukserne på skærmen for at udføre softwareopdateringen
Firmwarekrav: V0.4.0 eller nyere

ソフトウェア･アップグレード1. JBLヘッドホンアプリ経由でアップデートを行う場合アプリ経由で本機を接続した場合、自動的に最新のソフトウェアをインストールします。必要なファームウェア：V0.5.4以降2. USB経由でアップデートを行う場合a. USBケーブルを使用して、本機をコンピュータに接続します。b. コンピュータからwww.jbl.com/appにアクセスします。c. ソフトウェア･アップデートに必要な情報を指示に従って入力してください。必要なファームウェア：V0.4.0以降
Aktualizacja oprogramowania

1 Przez My JBL Headphones App
Aplikacja powiadomi o najaktualniejszym oprogramowaniu dostępnym do zainstalowania.
Wymagany firmware: V0.5.4 lub nowszy

2 Przez narzędzie USB
a. Podłączyć słuchawki JBL Everest do komputera kablem USB
b. Otworzyć stronę www.jbl.com/app
c. Postępować zgodnie z krokami wskazanymi na ekranie, aby zaktualizować oprogramowanie.
Wymagany firmware: V0.4.0 lub nowszy소프트웨어 업그레이드1. 내 JBL 헤드폰 앱을 통해앱에서 최신 업데이트 소프트웨어를 설치합니다.펌웨어 요건: V0.5.4 이상2. USB 도구를 통해a. USB 케이블을 사용하여 JBL Everest 헤드폰을 컴퓨터에 연결b. www.jbl.com/app으로 이동c. 컴퓨터 화면의 단계를 따라 소프트웨어 업데이트를 실행펌웨어 요건: V0.4.0 이상软件升级1. 通过 My JBL 耳机应用该应用将在有最新版软件时，推送给用户安装。固件要求： V0.5.4 或更高2. 通过 USB 工具a. 使用 USB 电缆将 JBL Everest 耳机连接至计算机b. 访问 www.jbl.com/appc. 按照计算机屏幕上显示的内容逐步操作以完成软件更新固件要求： V0.4.0 或更高軟體升級1. 透過 My JBL Headphones 應用該應用將推入最新軟體安裝。韌體要求： 0.5.4 版或以上2. 透過 USB 工具a. 使用 USB 纜線將您的 JBL Everest 耳機連接到電腦b. 前往 www.jbl.com/appc. 遵循電腦螢幕上的步驟，來執行軟體更新韌體要求： 0.4.0 版或以上Pemutakhiran Perangkat Lunak1. Melalui Aplikasi My JBL HeadphonesAplikasi ini akan menginstal perangkat lunak terbaru secara langsung.Persyaratan firmware: V0.5.4 atau di atasnya2. Melalui Peralatan USBa. Sambungkan headphone JBL Everest Anda ke komputer dengan menggunakan kabel USBb. Buka www.jbl.com/app c. Ikuti langkah-langkah yang ada di layar komputer untuk melakukan pembaruan perangkat lunakPersyaratan firmware: V0.4.0 atau di atasnya
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Software Upgrade
1. Via My JBL Headphones App

The app will push the most updated software for installation.
Firmware requirement: V0.5.4 or above

2. Via USB Tool
a. Connect your JBL Everest headphones to a computer, using a USB cable
b. Go to www.jbl.com/app
c. Follow the steps on the screen of the computer to perform the software update
Firmware requirement: V0.4.0 or above

Mise à niveau de logiciel
1. Via l'application My JBL Headphones

L'application proposera l'installation du logiciel le plus récent.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.5.4 ou postérieure

2. Via l'outil USB
a. Connectez votre casque JBL Everest à un ordinateur au moyen d'un câble USB.
b. Allez sur www.jbl.com/app.
C. Suivez les étapes sur l'écran de l'ordinateur pour exécuter la mise à jour du logiciel.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.4.0 ou postérieure

Actualización de software
1. Mediante My JBL Headphones App

La aplicación conseguirá el software más reciente para la instalación.
Requisitos de firmware: V0.5.4 o posterior

2. Mediante USB Tool
a. Conecte sus auriculares JBL Everest a un ordenador mediante un cable USB.
b. Vaya a www.jbl.com/app
c. Siga los pasos que se indican en la pantalla del ordenador para actualizar el software.
Requisitos de firmware: V0.4.0 o posterior

Atualização de software
1. Usando o aplicativo JBL Headphones

O aplicativo baixará o software mais atualizado para instalação.
Firmware necessário: V0.5.4 ou superior

2. Usando a ferramenta USB
a. Conecte seus fones de ouvido JBL Everest a um computador usando um cabo USB
b. Acesse www.jbl.com/app
c. Siga as instruções na tela do computador para atualizar o software
Firmware necessário: V0.4.0 ou superior

Software-Upgrade
1. Über die "My JBL Headphones" App

Die App wird die aktuellste Software für die Installation bereitstellen.
Anforderungen an die Firmware: V0.5.4 oder höher

2. Über USB-Tool
a. Verbinden Sie die JBL Everest Kopfhörer über ein USB-Kabel mit einem Computer.
b. Gehen Sie zu www.jbl.com/app
c. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um das Software-Update durchzuführen.
Anforderungen an die Firmware: V0.4.0 oder höher

Aggiornamento Software
1. Tramite l'App My JBL Headphones

L'applicazione fornirà il software più aggiornato per l'installazione.
Requisiti Firmware: V0.5.4 o superiore

2. Tramite chiavetta USB
a. Collegare le cuffie JBL Everest ad un computer, utilizzando un cavo USB
b. Andare sul sito www.jbl.com/app
c. Seguire le istruzioni sullo schermo del computer per eseguire l'aggiornamento del software
Requisiti Firmware: V0.4.0 o superiore

Software Upgrade
1. Via My JBL Headphones App

De app stuurt de meest recente software voor installatie.
Firmware vereisten: V0.5.4 of hoger

2. Via USB Tool
a. Sluit je JBL Everest hoofdtelefoon aan op een computer met een USB-kabel
b. Ga naar www.jbl.com/app
c. Volg de stappen op het scherm van de computer om de software-update uit te voeren
Firmware vereisten: V0.4.0 of hoger

Programvareppdatering
1. Via appen My JBL Headphones

Appen vil hente den nyeste oppdaterte programvaren for installering.
Maskinvarekrav: V0.5.4 eller nyere

2. Via USB-verktøy
a. Koble dine JBL Everest hodetelefoner til en datamaskin med en USB-kabel
b. Gå til www.jbl.com/app
c. Følg trinnene på skjermen på datamaskinen for å utføre programvareoppdateringen
Maskinvarekrav: V0.4.0 eller nyere

Ohjelmistopäivitys
1. Kuulokesovelluksen My JBL Headphones kautta

Sovellus antaa tuoreimman päivityksen ohjelmiston asennusta varten.
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.5.4 tai uudempi

2. USB-työkalun avulla
a. Yhdistä JBL Everest -kuulokkeesi tietokoneeseen USB-kaapelin avulla
b. Siirry osoitteeseen www.jbl.com/app
c. Päivitä ohjelmisto näytöllä esitettyjen ohjeiden mukaisesti
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.4.0 tai uudempi

Обновление ПО
1. Через приложение My JBL Headphones

Приложение загрузит последнюю версию ПО для установки.
Требования по прошивке: V0.5.4 или более поздняя версия

2. Через USB
a. Подключите наушники JBL Everest к компьютеру с помощью USB-кабеля
b. Перейдите по адресу www.jbl.com/app
c. Выполняйте указания на экране компьютера для обновления программного обеспечения
Требования по прошивке: V0.4.0 или более поздняя версия

Uppgradering av programvara
1. Via appen My JBL Headphones

Appen meddelar när den den senaste versionen av programvaran går att installera.
Krav på inbyggd programvara: V0.5.4 eller senare

2. Via USB-verktyg
a. Anslut dina JBL Everest-hörlurar till en dator med en USB-kabel
b. Gå till www.jbl.com/app
c. Följ stegen på datorskärmen för att genomföra programvaruuppdateringen
Krav på inbyggd programvara: V0.4.0 eller senare

Software-opdatering
1. Via appen My JBL Headphones

Denne app henter den nyeste software til opdateringen.
Firmwarekrav: V0.5.4 eller nyere

2. Via USB Tool
a. Slut din JBL Everest-hovedtelefon til en computer ved brug af et USB-kabel
b. Gå til www.jbl.com/app
c. Følg instrukserne på skærmen for at udføre softwareopdateringen
Firmwarekrav: V0.4.0 eller nyere

ソフトウェア･アップグレード1. JBLヘッドホンアプリ経由でアップデートを行う場合アプリ経由で本機を接続した場合、自動的に最新のソフトウェアをインストールします。必要なファームウェア：V0.5.4以降2. USB経由でアップデートを行う場合a. USBケーブルを使用して、本機をコンピュータに接続します。b. コンピュータからwww.jbl.com/appにアクセスします。c. ソフトウェア･アップデートに必要な情報を指示に従って入力してください。必要なファームウェア：V0.4.0以降
Aktualizacja oprogramowania

1 Przez My JBL Headphones App
Aplikacja powiadomi o najaktualniejszym oprogramowaniu dostępnym do zainstalowania.
Wymagany firmware: V0.5.4 lub nowszy

2 Przez narzędzie USB
a. Podłączyć słuchawki JBL Everest do komputera kablem USB
b. Otworzyć stronę www.jbl.com/app
c. Postępować zgodnie z krokami wskazanymi na ekranie, aby zaktualizować oprogramowanie.
Wymagany firmware: V0.4.0 lub nowszy소프트웨어 업그레이드1. 내 JBL 헤드폰 앱을 통해앱에서 최신 업데이트 소프트웨어를 설치합니다.펌웨어 요건: V0.5.4 이상2. USB 도구를 통해a. USB 케이블을 사용하여 JBL Everest 헤드폰을 컴퓨터에 연결b. www.jbl.com/app으로 이동c. 컴퓨터 화면의 단계를 따라 소프트웨어 업데이트를 실행펌웨어 요건: V0.4.0 이상软件升级1. 通过 My JBL 耳机应用该应用将在有最新版软件时，推送给用户安装。固件要求： V0.5.4 或更高2. 通过 USB 工具a. 使用 USB 电缆将 JBL Everest 耳机连接至计算机b. 访问 www.jbl.com/appc. 按照计算机屏幕上显示的内容逐步操作以完成软件更新固件要求： V0.4.0 或更高軟體升級1. 透過 My JBL Headphones 應用該應用將推入最新軟體安裝。韌體要求： 0.5.4 版或以上2. 透過 USB 工具a. 使用 USB 纜線將您的 JBL Everest 耳機連接到電腦b. 前往 www.jbl.com/appc. 遵循電腦螢幕上的步驟，來執行軟體更新韌體要求： 0.4.0 版或以上Pemutakhiran Perangkat Lunak1. Melalui Aplikasi My JBL HeadphonesAplikasi ini akan menginstal perangkat lunak terbaru secara langsung.Persyaratan firmware: V0.5.4 atau di atasnya2. Melalui Peralatan USBa. Sambungkan headphone JBL Everest Anda ke komputer dengan menggunakan kabel USBb. Buka www.jbl.com/app c. Ikuti langkah-langkah yang ada di layar komputer untuk melakukan pembaruan perangkat lunakPersyaratan firmware: V0.4.0 atau di atasnya



Software Upgrade
1. Via My JBL Headphones App

The app will push the most updated software for installation.
Firmware requirement: V0.5.4 or above

2. Via USB Tool
a. Connect your JBL Everest headphones to a computer, using a USB cable
b. Go to www.jbl.com/app
c. Follow the steps on the screen of the computer to perform the software update
Firmware requirement: V0.4.0 or above

Mise à niveau de logiciel
1. Via l'application My JBL Headphones

L'application proposera l'installation du logiciel le plus récent.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.5.4 ou postérieure

2. Via l'outil USB
a. Connectez votre casque JBL Everest à un ordinateur au moyen d'un câble USB.
b. Allez sur www.jbl.com/app.
C. Suivez les étapes sur l'écran de l'ordinateur pour exécuter la mise à jour du logiciel.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.4.0 ou postérieure

Actualización de software
1. Mediante My JBL Headphones App

La aplicación conseguirá el software más reciente para la instalación.
Requisitos de firmware: V0.5.4 o posterior

2. Mediante USB Tool
a. Conecte sus auriculares JBL Everest a un ordenador mediante un cable USB.
b. Vaya a www.jbl.com/app
c. Siga los pasos que se indican en la pantalla del ordenador para actualizar el software.
Requisitos de firmware: V0.4.0 o posterior

Atualização de software
1. Usando o aplicativo JBL Headphones

O aplicativo baixará o software mais atualizado para instalação.
Firmware necessário: V0.5.4 ou superior

2. Usando a ferramenta USB
a. Conecte seus fones de ouvido JBL Everest a um computador usando um cabo USB
b. Acesse www.jbl.com/app
c. Siga as instruções na tela do computador para atualizar o software
Firmware necessário: V0.4.0 ou superior

Software-Upgrade
1. Über die "My JBL Headphones" App

Die App wird die aktuellste Software für die Installation bereitstellen.
Anforderungen an die Firmware: V0.5.4 oder höher

2. Über USB-Tool
a. Verbinden Sie die JBL Everest Kopfhörer über ein USB-Kabel mit einem Computer.
b. Gehen Sie zu www.jbl.com/app
c. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um das Software-Update durchzuführen.
Anforderungen an die Firmware: V0.4.0 oder höher

Aggiornamento Software
1. Tramite l'App My JBL Headphones

L'applicazione fornirà il software più aggiornato per l'installazione.
Requisiti Firmware: V0.5.4 o superiore

2. Tramite chiavetta USB
a. Collegare le cuffie JBL Everest ad un computer, utilizzando un cavo USB
b. Andare sul sito www.jbl.com/app
c. Seguire le istruzioni sullo schermo del computer per eseguire l'aggiornamento del software
Requisiti Firmware: V0.4.0 o superiore

Software Upgrade
1. Via My JBL Headphones App

De app stuurt de meest recente software voor installatie.
Firmware vereisten: V0.5.4 of hoger

2. Via USB Tool
a. Sluit je JBL Everest hoofdtelefoon aan op een computer met een USB-kabel
b. Ga naar www.jbl.com/app
c. Volg de stappen op het scherm van de computer om de software-update uit te voeren
Firmware vereisten: V0.4.0 of hoger

Programvareppdatering
1. Via appen My JBL Headphones

Appen vil hente den nyeste oppdaterte programvaren for installering.
Maskinvarekrav: V0.5.4 eller nyere

2. Via USB-verktøy
a. Koble dine JBL Everest hodetelefoner til en datamaskin med en USB-kabel
b. Gå til www.jbl.com/app
c. Følg trinnene på skjermen på datamaskinen for å utføre programvareoppdateringen
Maskinvarekrav: V0.4.0 eller nyere

Ohjelmistopäivitys
1. Kuulokesovelluksen My JBL Headphones kautta

Sovellus antaa tuoreimman päivityksen ohjelmiston asennusta varten.
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.5.4 tai uudempi

2. USB-työkalun avulla
a. Yhdistä JBL Everest -kuulokkeesi tietokoneeseen USB-kaapelin avulla
b. Siirry osoitteeseen www.jbl.com/app
c. Päivitä ohjelmisto näytöllä esitettyjen ohjeiden mukaisesti
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.4.0 tai uudempi

Обновление ПО
1. Через приложение My JBL Headphones

Приложение загрузит последнюю версию ПО для установки.
Требования по прошивке: V0.5.4 или более поздняя версия

2. Через USB
a. Подключите наушники JBL Everest к компьютеру с помощью USB-кабеля
b. Перейдите по адресу www.jbl.com/app
c. Выполняйте указания на экране компьютера для обновления программного обеспечения
Требования по прошивке: V0.4.0 или более поздняя версия

Uppgradering av programvara
1. Via appen My JBL Headphones

Appen meddelar när den den senaste versionen av programvaran går att installera.
Krav på inbyggd programvara: V0.5.4 eller senare

2. Via USB-verktyg
a. Anslut dina JBL Everest-hörlurar till en dator med en USB-kabel
b. Gå till www.jbl.com/app
c. Följ stegen på datorskärmen för att genomföra programvaruuppdateringen
Krav på inbyggd programvara: V0.4.0 eller senare

Software-opdatering
1. Via appen My JBL Headphones

Denne app henter den nyeste software til opdateringen.
Firmwarekrav: V0.5.4 eller nyere

2. Via USB Tool
a. Slut din JBL Everest-hovedtelefon til en computer ved brug af et USB-kabel
b. Gå til www.jbl.com/app
c. Følg instrukserne på skærmen for at udføre softwareopdateringen
Firmwarekrav: V0.4.0 eller nyere
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ソフトウェア･アップグレード1. JBLヘッドホンアプリ経由でアップデートを行う場合アプリ経由で本機を接続した場合、自動的に最新のソフトウェアをインストールします。必要なファームウェア：V0.5.4以降2. USB経由でアップデートを行う場合a. USBケーブルを使用して、本機をコンピュータに接続します。b. コンピュータからwww.jbl.com/appにアクセスします。c. ソフトウェア･アップデートに必要な情報を指示に従って入力してください。必要なファームウェア：V0.4.0以降
Aktualizacja oprogramowania

1 Przez My JBL Headphones App
Aplikacja powiadomi o najaktualniejszym oprogramowaniu dostępnym do zainstalowania.
Wymagany firmware: V0.5.4 lub nowszy

2 Przez narzędzie USB
a. Podłączyć słuchawki JBL Everest do komputera kablem USB
b. Otworzyć stronę www.jbl.com/app
c. Postępować zgodnie z krokami wskazanymi na ekranie, aby zaktualizować oprogramowanie.
Wymagany firmware: V0.4.0 lub nowszy소프트웨어 업그레이드1. 내 JBL 헤드폰 앱을 통해앱에서 최신 업데이트 소프트웨어를 설치합니다.펌웨어 요건: V0.5.4 이상2. USB 도구를 통해a. USB 케이블을 사용하여 JBL Everest 헤드폰을 컴퓨터에 연결b. www.jbl.com/app으로 이동c. 컴퓨터 화면의 단계를 따라 소프트웨어 업데이트를 실행펌웨어 요건: V0.4.0 이상软件升级1. 通过 My JBL 耳机应用该应用将在有最新版软件时，推送给用户安装。固件要求： V0.5.4 或更高2. 通过 USB 工具a. 使用 USB 电缆将 JBL Everest 耳机连接至计算机b. 访问 www.jbl.com/appc. 按照计算机屏幕上显示的内容逐步操作以完成软件更新固件要求： V0.4.0 或更高軟體升級1. 透過 My JBL Headphones 應用該應用將推入最新軟體安裝。韌體要求： 0.5.4 版或以上2. 透過 USB 工具a. 使用 USB 纜線將您的 JBL Everest 耳機連接到電腦b. 前往 www.jbl.com/appc. 遵循電腦螢幕上的步驟，來執行軟體更新韌體要求： 0.4.0 版或以上Pemutakhiran Perangkat Lunak1. Melalui Aplikasi My JBL HeadphonesAplikasi ini akan menginstal perangkat lunak terbaru secara langsung.Persyaratan firmware: V0.5.4 atau di atasnya2. Melalui Peralatan USBa. Sambungkan headphone JBL Everest Anda ke komputer dengan menggunakan kabel USBb. Buka www.jbl.com/app c. Ikuti langkah-langkah yang ada di layar komputer untuk melakukan pembaruan perangkat lunakPersyaratan firmware: V0.4.0 atau di atasnya



• Modelo: V100NXT (IE ANC + BT)
• Tamaño de la unidad: 13,5mm
• Alcance de respuesta dinámica en

frecuencias: 10-22k Hz
• Sensibilidad de la unidad:

99dB / 1kHz, 1mW
• SPL máximo: 109 dB
• Sensibilidad del micrófono: -42dBV/Pa
• Potencia transmitida del Bluetooth®: < 4 dBm
• Modulación transmitida del Bluetooth®:

GFSK/π/4-DQPSK/8-DPSK
• Especificaciones del Bluetooth®: 4.0
• Perfiles del Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6
• Tipo de batería: Batería de iones de polímero

de litio (3.7V, 340mAh)
• Tiempo de carga: 2.5 horas
• Tiempo de reproducción de música con ANC

conectado y Bluetooth conectado:
Hasta 6 horas

• Dimensiones del auricular A x A x L (mm):
15.5 x 13.7 x 29.3

• Peso (kg): 0.04
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• Modelo: V100NXT (IE ANC + BT)
• Tamanho do driver: 13,5 mm
• Intervalo de resposta dinâmica de frequência:

10 Hz a 22 kHz
• Sensibilidade do driver:

99 dB / 1 kHz, 1 mW
• Potência SPL máxima: 109 dB
• Sensibilidade do microfone: -42 dBV/Pa
• Potência do transmissor Bluetooth®: < 4 dBm
• Modulação do transmissor Bluetooth®: GFSK,

π/4, DQPSK e 8-DPSK
• Especificação Bluetooth®: 4.0
• Perfis Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Tipo de bateria: Bateria de polímero e íon de

lítio (3,7 V, 340 mAh)
• Tempo de conversação: 2.5 horas
• Tempo de reprodução de música com ANC e

Bluetooth ligados: Até 6 horas
• Dimensões do earbud L x A x C (mm): 15,5 x

13,7 x 29,3
• Peso (kg): 0.04

PT

• Modèle : V100NXT (IE ANC + BT)
• Taille de haut-parleur : 13,5 mm
• Plage de réponse en fréquence dynamique :

10-22 kHz
• Sensibilité du haut-parleur :

99 dB / 1 kHz, 1 mW
• Pression sonore max. : 109 dB
• Sensibilité du microphone : -42 dBV / Pa
• Puissance de l'émetteur Bluetooth® : < 4 dBm
• Modulation de l'émetteur Bluetooth® :

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Version Bluetooth® : 4.0
• Profils Bluetooth® : A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Type de batterie : Batterie polymère Li-ion

(3,7 V, 340 mAh)
• Durée de charge : 2.5 heures
• Autonomie de lecture avec ANC et Bluetooth

actifs : Jusqu’à 6 heures
• Dimensions des embouts L x H x P (mm) :

15,5 x 13,7 x 29,3
• Poids (kg) : 0,04

FR
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• Model: V100NXT (IE ANC + BT)
• Driver size: 13.5 mm
• Dynamic frequency response range:

10-22k Hz
• Driver sensitivity:

99dB / 1kHz, 1mW
• Maximum SPL: 109dB
• Microphone sensitivity: -42dBV/Pa
• Bluetooth® transmitted power: <4dBm
• Bluetooth® transmitted modulation:

GFSK π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth® spec: 4.0
• Bluetooth® profiles: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Battery type: Polymer Li-ion Battery

(3.7V, 340mAh)
• Charging time: 2.5 hours
• Music play time with ANC and BT on:

up to 6 hours
• Earbud dimension W x H x L (mm):

15.5 x 13.7 x 29.3
• Weight (kg): 0.04



• Model: V100NXT (IE ANC + BT)
• Maat van driver: 13,5mm
• Dynamisch frequentiebereik: 10-22k Hz
• Driver gevoeligheid: 99dB / 1kHz, 1mW
• Maximum SPL: 109dB
• Microfoon gevoeligheid: -42dBV/Pa
• Bluetooth® transmittervermogen: <4dBm
• Bluetooth® transmitter modulatie: GFSK, π/4,

DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth® spec: 4.0
• Bluetooth® profielen: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6
• Type batterij: Polymeer Li-ion batterij

(3,7V, 340mAh)
• Oplaadtijd: 2.5 uur
• Altijd muziek afspelen met ANC aan en

Bluetooth aan: Tot maximaal 6 uur
• Afmetingen oordopjes B x H x L (mm):

15,5 x 13,7 x 29,3
• Gewicht (kg): 0.04

NL
• Modell: V100NXT (IE ANC + BT)
• Driverstørrelse: 13,5mm
• Dynamisk frekvensresponsområde:

10 - 22k Hz
• Driverfølsomhet: 99dB / 1kHz, 1mW
• Maksimal SPL: 109dB
• Mikrofonfølsomhet: -42dBV/Pa
• Bluetooth®-sendereffekt: <4dBm
• Modulasjon for Bluetooth®-sender:

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth® spesifikasjoner: 4.0
• Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6
• Batteritype: Polymer Li-ion-batteri (3,7V,

340mAh)
• Ladetid: 2.5 timer
• Musikkspilletid med ANC på og Bluetooth

på: Opptil 6 timer
• Øreproppenes dimensjon B x H x L (mm):

15,5 x 13,7 x 29,3
• Vekt (kg): 0.04

NO

• Modell: V100NXT (IE ANC + BT)
• Lautsprechergröße: 13,5mm
• Dynamischer Frequenzgang-Bereich:

10-22k Hz
• Lautsprecherempfindlichkeit:

99dB / 1kHz, 1mW
• Maximaler Schalldruckpegel: 109dB
• Mikrofonempfindlichkeit: -42dBV/Pa
• Bluetooth®-Übertragungsleistung: <4 dBm
• Bluetooth®-Übertragungsmodulation: GFSK,

π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth®-Version: 4,0
• Bluetooth®-Profile: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Akku: Polymer-Lithium-Ionen-Batterie

(3.7V, 340mAh)
• Aufladedauer: 2.5 Stunden
• Musikwiedergabedauer mit aktiviertem ANC

und Bluetooth: bis zu 6 Stunden
• Abmessungen der Ohrhörer B x H x L (mm):

15,5 x 13,7 x 29,3
• Gewicht (kg): 0,04

• Modello: V100NXT (IE ANC + BT)
• Dimensione del driver: 13,5 mm
• Gamma di risposta in frequenza dinamica:

10-22k Hz
• Sensibilità del driver: 99dB/1kHz, 1mW
• SPL massimo: 109dB
• Sensibilità del microfono: -42dBV/Pa
• Potenza del trasmettitore Bluetooth®: <4dBm
• Modulazione del trasmettitore Bluetooth®:

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Specifiche del Bluetooth®: 4,0
• Profili Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Tipo di batteria: Batteria ai polimeri agli ioni di

litio (3,7V; 340mAh)
• Tempo di ricarica: 2.5 ore
• Tempo di riproduzione della musica con ANC

acceso e Bluetooth acceso: fino a 6 ore
• Dimensione dell’oliva auricolare Largh. x Alt.

x Lungh. (mm): 15,5 x 13,7 x 29,3
• Peso (kg): 0,04
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• Modell: V100NXT (IE ANC + BT)
• Elementstorlek: 13.5mm
• Dynamisk frekvensåtergivning 10–22 kHz
• Elementets känslighet: 99 dB/1 kHz, 1 mW
• Max. SPL: 109 dB
• Mikrofonens känslighet: -42 dBV/Pa
• Bluetooth®-sändarens effekt: < 4 dBm
• Bluetooth®-sändarens modulering:

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth®-specifikationer: 4.0
• Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6
• Batterityp: Polymert litiumjonbatteri

(3,7 V, 340 mAh)
• Laddningstid: 2.5 timmar
• Musikuppspelningstid med ANC på och

Bluetooth på: Upp till 6 timmar
• Dimensioner på öronkuddar B x H x L (mm):

15,5 x 13,7 x 29,3
• Vikt (kg): 0.04

• Model: V100NXT (IE ANC + BT)
• Enhedsstørrelse: 13,5 mm
• Dynamisk frekvensområde: 10-22 kHz
• Enhedsfølsomhed: 99 dB/1 kHz, 1 mW
• Maks. SPL: 109 dB
• Mikrofonfølsomhed: -42 dBV/Pa
• Bluetooth®-sendeeffekt: < 4 dBm
• Bluetooth®-transmittermodulation:

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth®-spec.: 4.0
• Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6
• Batteritype: Polymer Li-ion-batteri

(3,7 V, 340 mAh)
• Opladningstid: 2.5 timer
• Musikafspilningstid med ANC aktiveret og

Bluetooth aktiveret: op til 6 timer
• Ørepudemål B x H x L (mm):

15,5 x 13,7 x 29,3
• Vægt (kg): 0,04

• Malli: V100NXT (IE ANC + BT)
• Ajurikoko: 13,5mm
• Dynaaminen taajuusvaste: 10-22kHz
• Ajurin herkkyys: 99dB / 1 kHz, 1mW
• Suurin sallittu äänenpainetaso: 109dB
• Mikrofonin herkkyys: -42dBV/Pa
• Bluetooth® -lähettimen teho: <4dBm
• Bluetooth® -lähettimen modulaatio: GFSK,

π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth® tekn. määre: 4.0
• Bluetooth® -profiilit: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6
• Akun tyyppi: Polymeerilitiumioniakku (3,7V,

340 mAh)
• Latausaika: 2.5 tuntia
• Musiikin toistoaikaa ANC ja Bluetooth päällä:

Jopa 6 tuntia
• Korvakuulokkeen mitat L x K x P (mm): 15,5

x 13,7 x 29,3
• Paino (kg): 0,04

• Модель: V100NXT (IE ANC + BT)
• Размер мембраны: 13,5 мм
• Динамический эффективный рабочий

диапазон частот: 10 Гц -22 кГц
• Чувствительность мембраны: 99 дБ / 1 кГц, 1 мВт
• Макс. уровень звукового давления: 109 дБ
• Чувствительность микрофона: -42 дБ•В/Па
• Мощность передатчика Bluetooth®:

макс. 4 дБ/мВт
• Модуляция передатчика Bluetooth®: GFSK,

π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Версия Bluetooth®: 4.0
• Профили Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Тип аккумулятора: полимерная

литий-ионная батарея (3,7 В, 340 мА•ч)
• Время зарядки: 2.5 часа
• Время работы в режиме воспр. музыки с

включ. ANC и Bluetooth: до 6 ч.
• Габариты ушного вкладыша, Ш x В x Д (мм):

15,5 x 13,7 x 29,3
• Вес (кг): 0,04
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• 모델: V100NXT (IE ANC + BT)
• 드라이버�크기: 13.5mm
• 동적�주파수�응답 범위: 10~22k Hz
• 드라이버�민감도: 99dB / 1kHz, 1mW
• 최대 SPL: 109dB
• 마이크 민감도: -42dBV/Pa
• Bluetooth® 송신�출력: 4dBm 미만
• Bluetooth® 송신�변조:GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Bluetooth® 사양: 4.0
• Bluetooth® 프로필: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,HFP V1.6
• 배터리 유형: 폴리머 리튬이온�배터리(3.7V, 340mAh)
• 충전�시간: 2.5 시간
• ANC 및 Bluetooth 사용�시 음악�재생�시간:최대 6시간
• 이어버드 치수(너비 x 높이 x 길이 mm):15.5 x 13.7 x 29.3
• 중량(kg): 0.04

• 型号： V100NXT (IE ANC + BT)
• 驱动器尺寸：13.5mm
• 动态频率响应范围： 10-22k Hz
• 驱动器灵敏度： 99dB / 1kHz, 1mW
• 最大 SPL：109dB
• 话筒灵敏度： -42dBV/Pa
• Bluetooth® 发射器功率： <4dBm
• Bluetooth® 发射器调制：GFSK, π/4, DQPSK,8-DPSK
• Bluetooth® 规格：4.0
• Bluetooth® 配置文件：A2DP V1.2, AVRCPV1.4, HFP V1.6
• 电池类型： 2 颗聚合物锂电池 (3.7V, 340mAh)
• 充电时间： 2.5 小时
• 同时开启 ANC 和蓝牙功能时的音乐播放时间：最长 6 小时
• 耳塞尺寸（长 x 宽 x 高）(mm)：15.5 x 13.7 x 29.3
• 重量 (kg)：0.04

• 型: V100NXT (IE ANC + BT)
• ドライバーサイズ:13.5mm
• ダイナミック周波数特性レンジ:10-22kHz
• ドライバー感度:99dB/1kHz、1mW
• 最大音圧レベル:109dB
• マイクロホン感度:-42dBV/Pa
• Bluetooth®トランスミッター出力:4dBm未満
• Bluetooth®トランスミッター変調:GFSK、π/4、DQPSK、8-DPSK
• Bluetooth®仕様:4.0
• Bluetooth®プロファイル:A2DP V1.2、AVRCP V1.4、HFP V1.6
• バッテリー340プ:ポリマー･リチウムイオン電池(3.7V、60mAh)
• 充電時間: 2.5 時間
• ANCとBluetoothをオンにした状態での音楽再生時間: 最高6時間
• イヤホン寸法　幅x高さx奥行

(mm):15.5x13.7x29.3
• 重量(kg):0.04

• Model: V100NXT (IE ANC + BT)
• Rozmiar przetwornika: 13,5mm
• Dynamiczne pasmo przenoszenia: 10-22 kHz
• Czułość sterownika: 99 dB / 1 kHz, 1 mW
• Maksymalne ciśnienie akustyczne SPL: 109 dB
• Czułość mikrofonu: -42 dBV/Pa
• Moc nadajnika Bluetooth®: <4 dBm
• Modulacja nadajnika Bluetooth®:

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Dane techniczne Bluetooth®: 4,0
• Profile Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Bateria: litowo-jonowy akumulator

polimerowy (3,7 V, 340 mAh)
• Czas ładowania: 2.5 godziny
• Czas odtwarzania muzyki z włączoną funkcją

ANC oraz Bluetooth: Do 6 godzin
• Wymiary wkładek dousznych (szer. x wys. x

dł.) (mm): 15,5 x 13,7 x 29,3
• Masa (kg): 0,04
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• 型號：V100NXT (IE ANC + BT)
• 驅動器尺寸：13.5mm
• 動態頻率回應範圍：10-22 kHz
• 驅動器靈敏度： 99dB/1kHz，1mW
• 最大 SPL：109dB
• 麥克風靈敏度：-42dBV/Pa
• Bluetooth® 發射機功率： <4dBm
• Bluetooth® 發射機調變：GFSK、π/4、DQPSK、8-DPSK
• Bluetooth® 規格：4.0
• Bluetooth® 設定檔：A2DP V1.2、AVRCP V1.4、HFP V1.6
• 電池類型： 聚合體鋰離子電池（3.7V，340mAh）
• 充電時間： 2.5 小時
• 在 ANC 及 Bluetooth 都開啟情況下的音樂播放時間：長達 6 小時
• 耳塞尺寸（寬 x 高 x 長）（mm）：15.5 x 13.7 x 29.3
• 重量 (kg)：0.04

• Model: V100NXT (IE ANC + BT)
• Ukuran driver: 13,5mm
• Rentang respons frekuensi dinamis: 10-22k Hz
• Sensitivitas driver: 99dB / 1kHz, 1mW
• SPL Maksimum: 109dB
• Sensitivitas mikrofon: -42dBV/Pa
• Daya transmisi Bluetooth®: <4dBm
• Modulasi transmisi Bluetooth®:

GFSK, π/4, DQPSK, 8-DPSK
• Spesifikasi Bluetooth®: 4.0
• Profil Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

HFP V1.6
• Tipe baterai: Baterai Polymer Li-ion

(3,7V, 340mAh)
• Lama pengisian daya: 2.5 jam
• Lama pemutaran musik saat ANC aktif dan

Bluetooth aktif: Hingga 6 jam
• Dimensi Earbud L x T x P (mm):

15,5 x 15,7 x 29,3
• Berat (kg): 0.04
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Торговая марка: JBL
Назначение товара: Пользовательские наушники
Изготовитель: Харман Интернешнл Индастриз Инкорпорейтед, США, 06901
Коннектикут, г.Стэмфорд, Атлантик Стрит 400, офис 1500
Страна происхождения: Китай
OOO “ХАРМАН РУС СиАйЭс“, РОССИЯ, 127018, г.МОСКВА, УЛ. ДВИНЦЕВ, Д.12, КОРПУС 1
Гарантийный период: 1 год
Информация о сервисных центрах: www.harman.com/ru тел. +7-800-700-0467
Срок службы: 2 года
Срок хранения: не ограничен
Условия хранения: Cтандартные при нормальных значениях климатических факторов
внешней среды
Номер документа соответствия:  Товар не подлежит обязательной сертификации
Дата производства: Дата изготовления устройства определяется по двум буквенным
обозначениям из второй группы символов серийного номера изделия, следующих
после разделительного знака «-». Кодировка соответствует порядку букв латинского
алфавита, начиная с января 2010 года: 000000-MY0000000, где «M» - месяц
производства (А - январь, B - февраль, C - март и т.д.) и «Y» - год производства
(A - 2010, B - 2011, C - 2012 и т.д.).
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect
wireless performance.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.



LTHCyan LTHMagenta LTHYellow LTHBlack LTHP172C

TR & Job No:
Job Description:

Date:
Other:

Developed by

RESTRICTED

DESIGN ADAPTATION / IMAGE / FINAL ART

IMPORTANT NOTE : THE PRINT/PDF IS FOR LAYOUT AND TEXT ILLUSTRATION ONLY. THE COLOURS INDICATED HERE MAY NOT APPEAR SAME IN THE FINAL PROOF. ALTHOUGH
EVERY EFFORT HAS BEEN MADE TO CHECK THE CORRECTION OF LAYOUT AND TEXT. IT IS CLIENT RESPONSIBILITY TO VERIFY BEFORE GIVING THE FINAL APPROVAL.

TR01678_JBL Everest Elite 100 QSG_A
Version : 13

TR01678

2016-01-18

GP01/EDI02/EDI03/UK04/UK05/UK06/MA07/GP08/GP09/GP10/EDI11/EDI12/MA13

N/A

EQUITY COLORS:
REPRESENTATION:


